
TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 34MM 0MOA
MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

When Area 419 set out to make the perfect scope mount, they knew what they
needed to make something that was reliable and consistent at a degree you
won’t find anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately
arriving on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than anything
else made – as well as an incredible amount of robustness without adding
unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate parts. Area 419
are making the bases and caps in batches. While many will make these parts,
send them to anodize, and then just assemble, they produce around the extra
steps. Once these parts return from anodize, they are fully assembled, placed
back into specially produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over
specially made spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and
final-bored as sets in Area 419’s world-class machining centers. Mounts are then
brought off the machine in sets, QC’d and packaged, ensuring that you receive a
mount that was finished perfectly. Is it overkill? Probably. But they think it’s the
right way. So that’s what they are going to do. FEATURES CNC Milled in
America from American 7075 Aluminum Raw aluminum, precision bored scope
contact surfaces for maximum grip Final-bored in sets, and never fully
disassembled after boring Multiple accessory mounting points Separate rail
clamping bars for maximum grab on the pic rail Inset clamping feet, allowing for
maximum mounting adjustment and pic rail utility Steel guide pins between base
and caps, aiding in alignment Custom nitrided stainless hardware Patent-Pending
ultra-rigid and repeatable top accessory attachment – attach optional Tactical
Diving Board.

Attributes

Name: TACTICAL 34MM 0MOA MEDIUM (1.26") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 430107288
Mfr. No.: 419-TSM-3432
Finish: Black
Height: 1.26''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Medium
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 71mm
Shipping width: 147mm
Shipping length: 241mm
UPC: 810080182103

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts, um sicherzustellen,
dass du es sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt sicher verwenden: Stelle sicher, dass du die Montage gemäß den Anweisungen verwendest, um
Risiken zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig: Kontrolliere die Montage regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder
Verschleiß.
Richtige Verwendung: Verwende die Montage nur für den vorgesehenen Zweck und mit kompatiblen
Optiken.
Besondere Aufmerksamkeit für Kinder: Halte das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu
vermeiden.
Rückrufinformationen: Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide Überlastung: Überlade die Montage nicht mit Zubehör, das das empfohlene Gewicht überschreitet.
Richtige Montage: Stelle sicher, dass die Montage korrekt auf der PicatinnySchiene angebracht ist, um ein
Verrutschen oder Lösen zu verhindern.
Verwende geeignete Werkzeuge: Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation und
Anpassung.
Sicherheitsbrille tragen: Trage eine Schutzbrille, wenn du die Montage installierst oder wartest, um
Augenverletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass du einen sauberen und stabilen Arbeitsplatz hast.

Montage der Basis:

Positioniere die Basis auf der PicatinnySchiene.
Verwende die mitgelieferten Schrauben und Unterlegscheiben, um die Basis sicher zu befestigen.

Anbringen der Kappen:

Setze die Kappen auf die Basis und ziehe sie mit den empfohlenen Abständen an.
Achte darauf, dass die Kappen gleichmäßig angezogen werden, um eine optimale Stabilität zu
gewährleisten.

Anbringen des Zielfernrohrs:

Setze das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehe die Ringe gleichmäßig an.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor dem endgültigen Anziehen.

Endkontrolle:

Überprüfe alle Verbindungen auf festen Sitz.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt montiert ist.



Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Metallabfällen.
Recycling: Wo möglich, recycle Materialien, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Nutzung der TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT,
wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung des Produkts in deiner Verantwortung liegt.
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and information for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully
to ensure proper handling and to maximize your experience with the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your optic and firearm before installation.
Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the scope mount for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the scope mount as intended. Misuse can lead to accidents and injuries.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the mount or your optic.
Do not modify the scope mount or use it with incompatible accessories.
If you notice any looseness or instability during use, immediately cease use and inspect the mount.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Place the base of the scope mount onto the firearm's Picatinny rail.
Align the mounting holes of the base with the rail slots.
Insert the provided screws through the base into the rail slots.
Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications. Do not exceed the
recommended torque.

Attaching the Scope

Place your optic into the rings of the scope mount.
Ensure that the optic is properly aligned and positioned for your shooting needs.
Tighten the ring screws evenly to secure the optic in place. Again, avoid overtightening.

Final Checks

After installation, doublecheck all screws and fittings to ensure they are secure.
Perform a function check by gently shaking the firearm to ensure the mount and optic are stable.

Usage

When using the firearm, maintain proper shooting posture and grip.
Regularly inspect the mount during use for any signs of wear or looseness.

Disposal Instructions



Dispose of the scope mount in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Always ensure you have the product information at hand
when seeking support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT. Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit a été conçu
pour offrir une performance fiable et durable. Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation,
veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du support de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.
Si vous constatez des défauts ou des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le service
approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Montage et Démontage :

Utilisez uniquement des outils appropriés pour le montage et le démontage du support.
Ne forcez pas les pièces lors du montage pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation :

Assurezvous que le support est correctement fixé à votre appareil avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas le poids maximal recommandé pour le montage.

Environnement :

Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Protégez le support de l'humidité excessive et des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Lisez attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

Installation :

Placez le support sur le rail Picatinny de votre appareil.
Utilisez les barres de serrage de rail pour fixer solidement le support.
Assurezvous que les capuchons sont bien en place et serrés selon les spécifications.

Utilisation :

Vérifiez régulièrement le serrage du support pendant l'utilisation.
Évitez de frapper ou de heurter le support pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium et en acier.
Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé ou suivez les instructions de votre municipalité pour
l'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer à un
point de contact approprié au sein de l'UE. Assurezvous de conserver toutes les informations pertinentes concernant
votre achat pour faciliter toute communication.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre support de
lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio per
Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Questo prodotto
è progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'esperienza ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il montaggio sia adatto per l'ottica e l'arma specifica che intendi utilizzare.
Controlla visivamente il montaggio prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il montaggio se hai dubbi sulla sua integrità o sicurezza.
Mantieni il montaggio e l'ottica lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione e la regolazione del montaggio.
Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati dal produttore.
Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o umidità eccessiva.
Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben serrati prima dell'uso.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione per evitare danni al montaggio o all'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Rimuovi il montaggio dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
Assicurati di avere a disposizione gli attrezzi necessari (cacciavite, chiave esagonale, ecc.).

Installazione:

Posiziona la base del montaggio sulla pic rail dell'arma.
Utilizza i pin guida in acciaio per allineare correttamente la base e i tappi.
Serrare i tappi seguendo le specifiche di serraggio, utilizzando i distanziatori per garantire la giusta
pressione sull'ottica.
Controlla che il montaggio sia saldamente fissato prima di procedere.

Uso:

Una volta installato, regola l'ottica secondo le tue preferenze di mira.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il montaggio rimanga sicuro e senza segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il montaggio insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso il quale
hai acquistato il montaggio. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare la comunicazione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE
MOUNT AREA 419 in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornirti un
prodotto di alta qualità.
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TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVAPOIKKEUKSET

Johdanto
Tervetuloa TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että tuote on oikein asennettu ja käytetty, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Ikä tai kohdeyleisön varoitukset: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisten valvontaa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmistu, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja, erityisesti asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asennus:

Kiinnitä kiinnitysrenkaat tarkasti optiikan päälle.
Varmista, että kiinnitys on tiukka, mutta vältä liiallista kiristämistä, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein kohdistettuja ja kiinnitettyjä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten kunto ja tiukkuus käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen: Varmista, että hävität tuotteen ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen
mukaan.
Alumiiniosat voidaan kierrättää, joten tarkista paikalliset kierrätysohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT från AREA 419. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, vilket är att montera kikarsikten på vapen.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du ser några skador, använd inte produkten.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering av produkten.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvar, vilket kan leda till skador på produkten.
Var försiktig med skarpa kanter på metallkomponenterna under installation och hantering.
Använd skyddsglasögon om du arbetar nära ögonen med skarpa verktyg eller delar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla delar och verktyg som behövs för installationen.
Rengör ytan där montering ska ske för att säkerställa ett bra grepp.

Montering:

Placera basen på det valda monteringsstället på vapnet.
Justera basen så att den ligger i linje med kikarsiktets fäste.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa basen. Åtdrag med måttlig kraft.

Installera kikarsiktet:

Sätt kikarsiktet i den monterade basen.
Använd klämfötterna för att fästa kikarsiktet. Se till att de är ordentligt åtdragna men inte överdrivna.
Dubbelkolla att kikarsiktet sitter fast och är korrekt justerat.

Slutkontroll:

Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna.
Utför en visuell inspektion för att säkerställa att allt ser korrekt ut.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering ska ske enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Återvinn produktens material när det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållsavfallet.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.




